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Exact PipeCut P400

Information om klingor for Exact PipeCut sagar

Det finns tva sorters klingor till Exact PipeCut P400:

1) TCT P150 &r avsedd for kapning av plastror med rérsag P400. TCT-klingan kan slipas ett par
ganger.

2) CutBevel-klingan ar designad for att kapa och fasa av plastror i ett moment. Avfasningseggen kan
vandas nar den ar utsliten for att fa en ny vass skaregg. Det finns dven ett kit for att uppgradera Cut
Bevel-klingan. Det bestar en klinga och 8 st avfasningseggar samt skruvar som behdévs for att fixara
klingan och eggarna vid maskinen. Med detta uppgraderingskit blir din Cut Bevel-klinga sa gott som

ny.
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Forsiakran om overensstimmelse CE

Vi férsakrar under eget ansvar att de produkter som beskrivs under “Tekniska data” ar i
Overensstammelse med foljande standarder eller standardiseringsdokument: EN60745 i enlighet med
bestdmmelserna i direktiven 2004/108/EG, 2006/42/EG.

For mer information, vanligen kontakta Exakt Tools pa foljande adress.
Den tekniska filen finns tillganglig pa nedanstaende adress.

Den person som har befogenhet att andra den tekniska filen:
Marko Térrénen, R&D Manager (marko.torronen@exacttools.com)

Seppo Makkonen, Managing director

Exact Tools Oy
Sarkiniementie 5 B 64
F1-00210 Helsinki
Finland
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Definitioner: Sakerhetsriktlinjer

Innehallslista

Tekniskt data
Forpackingens innehall

Sakerhet
Sakerhetsforeskrifter
Anvanding

Beskrivning och avsedd anvandning
Funktionsbeskrivelse

Innan verktyget tas i bruk
Anslutning till stromkallan

Placering av roret pa stodet

Instélining och markning av kapstallet.

Borja saga

Genomtrangning av rérvaggen
Sagning runt ett ror
Overbelastningsskydd
Klippets och styrhjulets rakhet

Montering och byte av sagklingan
Skotsel- och underhallsinstruktion
Miljo / Omhandetragnde

Garanti / Garantivillkor

. Anvandningstips

Exploderad vy (separat bilaga)

exact

Pipe Cutting System

Nedanstaende definitioner anger angelagenhetsgraden for varje ord. Var god Ias manualen och
uppmarksamma dessa symboler.

> P> BB

dodsfall eller alvarlig personskada.
eller alvarlig personskada.

lattare eller lindrig personskada.

Ange risk for elchock.

FARA: Anger en omedelbart farlig situation som, om den inte undviks, kommer att medféra
VARNING: Anger en mgjligt farlig situation som, om den inte undviks, kan medféra dédsfall
FORSIKTIGHET: Anger en méjligt farlig situation som, om den inte undviks, kan medféra

OBSERVERA: Anger ett forfarande, inte anslutet till personskada som, om den inte
undviks, kan medféra skada pa egendom.
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Bruksanvisning, sakerhets- och skotselinstruktion

Las denna bruksanvisning, sdkerhetsforeskrifterna och skoétselinstruktionen
noga innan du tar rérsagen i bruk. Férvara denna instruktionsbok sa att

alla som anvéander sagen kan ldsa den. Utover dessa anvisningar skall aven
arbetarskyddsmyndigheternas foreskrifter alltid foljas. Exact PipeCut ar endast
avsedd for yrkesmassigt bruk.

Tekniskt data
Pipecut P400

Spénning 220 - 240 V / 50-60 Hz (adven 110 V)
Effect 1010 W

Obelastat varvtal 4000 r/min

Intervallbruk S3 25% 10min (2,5 min ON /7,5 min OFF)
Klingans diameter 150 mm / 148 mm i avfasningsklingan
Klingans fasthal 62 mm

Vikt 6,6 kg

Sagvidd @ 100 mm — 400 mm

Roérvaggens max. tjocklek 25 mm kap, 22 mm kapfasning
Skyddsklass = Al

Spindellas Ja

Forval av hastighet Nej

Elektronisk konstantkontroll Nej

Overbelastningsskydd Ja

Reducerad startstrom Nej

Vibrationsemissionsvéarde ah 2,6 m/s?

Osékerhet for vibrationsemissionsvarde K 1,5 m/s?

LWA (ljudeffekt) 100 dB

LpA (ljudtryck) 89 dB

LpC (hogsta toppen i ljudtryck) 103 dB

De angivna vardena avser nominell spanning [U] av 230/240 V. Vardena kan avvika for lagre
spanningar och modeller avsedda for vissa lander.

Var god observera artikelnumret for typen sagklinga till din maskin. Handelsnamnet fér de olika
maskinerna kan variera. Endast for elverktyg med reducerad startstrom: Starten av elverktyget
fororsakar ett kortvarigt natspanningsfall. Inverkan pa annan utrustning kan forekomma vid
ogynnsamma forhallanden i kraftdistributionssystemet. Felfunktioner forvantas inte vid en
systemimpedans lagre an 0,36 ohm.
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Buller-/Vibrationsdata
Matvarden beraknade enligt EN60745-1:2009 + A11:210 ja EN60745-2-3:210.
Anvand horselskydd!

Testet utférdes med ett @200 mm PVC-rér som har 5,9 mm tjock vagg.

Den i dessa anvisningar angivna vibrationsnivan har uppmétts enligt en i EN 60745 standardiserad
matmetod och kan anvandas for verktygsjamforelse. Vardet kan anvandas for preliminar bedémning
av exponering.

VARNING: De redovisade vibrationsemissionsvardet avser verktygets huvudtillampning. Om
verktyget anvands for andra tillampningar, med andra tillbehor eller ar undermaligt underhallet
kan vibrationsemissionen avvika. Detta kan avsevart 0ka vibrationsbelastningen under den totala
arbetsperioden.
Hansyn skall tas till den tid elverktyget har varit avsténgt eller igang utan att ha varit i kontakt
med provarbetsstycket. Detta kan avsevart minska vibrationsbelastningen under den totala
arbetsperioden.
Ytterligare atgarder kan vidtagas for att skydda anvandaren fran verkningarna av vibration sasom:
underhall av verktyget och tillbehéren, halla handerna varma, upprattande av arbetsschema.

Exact PipeCut P400 rorsag
forpackningens innehall:

Kontrollera att forpackningen innehaller féljande delar:
. Axelvaska till PipeCut

. Exact PipeCut P400 rérsag

. Rérstdd: 1 dubbelt och 2 enkla

. Bruksanvisning

. Insexnyckel 5 mm fast i handtaget

. TCT-blad 150 x 62 fastsatta pa maskinen

. Cut Bevel-klinga i vaskan

~NOoO O b WN -
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Allmanna sakerhetsanvisningar
for elverktyg

Las noga samtliga siakerhetsvarningar och

anvisningar. Underlatenhet att iakttaga varningar
och anvisningar kan leda till elchock, brand och/eller svar
personskada.

Spara alla varningar och anvisningar for framtida bruk.

Med benamningen “elverktyg” i varningarna avses ett
elverktyg som stromforsorjs fran natspanning (med natsladd)
eller batterier (sladdlOst verktyg).

1) Arbetsplatssakerhet
Hall rent inom arbetsomradet, och tillse att det ar val
belyst. Oordning och mérka platser inbjuder till olyckor.

b) Arbeta inte med elverktyg i explosiva atmosfarer
sasom i narvaro av lattantandliga vétskor, gaser
eller damm. Elverktyg alstrar gnistor som kan antanda
dammet eller angorna.

c) Hall barn och askadare pa avstand vid arbete med
elverktyg. Storningar kan fa Dig att forlora kontrollen
over elverktyget.

2) Elektrisk sakerhet

a) Elverktygets stickpropp maste passa till
vagguttaget. Stickproppen far absolut inte &dndras.
Anvand inte adapterkontakter tillsammans med
skyddsjordade elverktyg. Oférandrade stickproppar
och passande vagguttag reducerar risken for elchock.

b) Undvik kroppskontakt med jordade ytor sasom
rorledningar, virmeelement, spisar och kylskap.
Risken for elchock ar stérre om Din kropp &r jordad.

c) Utsatt inte elverktyget for regn och vata. Om vatten
tranger in i ett elverktyg okar risken for elchock.

d) Misshandla inte natsladden. Bér aldrig elverktyget i
sladden, och dra inte i sladden for att dra stickproppen
ur vagguttaget. Hall ndtsladden pa avstand fran varme,
olja, skarpa kanter och rérliga maskindelar. Skadade
eller tilltrasslade sladdar 6kar risken fér elchock.

e) Anvand en forlangningssladd som &r avsedd
for utomhusbruk. Lamplig férlangningssladd for
utomhusbruk minskar risken fér elchock.

f) Stromforsorj elverktyget via en jordfelsbrytare
om anvandning i fuktig milj6 inte kan undvikas.
Jordfelsbrytaren minskar risken for elchock.

3) Personsékerhet

a) Var uppmérksam, se pa vad du gor och anvand
elverktyget med sunt fornuft. Anvénd inte elverktyg
nar du ar trott eller om du ar paverkad av droger,
alkohol eller mediciner. Under arbete med elverktyg kan
aven en kort ouppmarksamhet leda till svara personskador.

b) Anvéand personlig skyddsutrustning.
Skyddsutrustning sdsom dammfiltermask, halkfria
sakerhetsskor, skyddshjalm och horselskydd reducerar
alltefter elverktygets typ risken for personskador.

c) Anvand horselskydd. Bullernivan varierar men kan
vid bearbetning av vissa material Overstiga 85 dB(A).
Anvand alltid horselskydd for att skydda dig.

d) Anvénd skyddsglaségon. Anvand alltid skyddsglaségon for
skydd mot utkastade partiklar vid anvéndning av rérsagen.

e) Anvand skyddshandskar. Anvand alltid
skyddshandskar da de avsagade rérens kanter &r vassa
och kan férorsaka skarsar.

f) Undvik oavsiktliga starter. Kontrollera att verktygets
stromstillare ar i lage FRAN innan verktyget ansluts
till kraftforsorjningen, tas upp eller bars. Att bara
elverktyg med fingret pa startknappen eller ansluta
verktyg med strombrytaren i I&ge till inbjuder till olyckor.

g) Tabort alla instéllningsverktyg och skruvnycklar
innan Du startar elverktyget. Ett verktyg eller en nyckel
i en roterande komponent kan medféra personskada.

svenska

4) Korrekt anvandning och hantering av elverktyg

a) Overbelasta inte elverktyget. Anvind ritt verktyg for
arbetet . Ratt elverktyg utfor arbetet béattre och sakrare
inom angivet effektomrade.

b) Anvand inte ett elverktyg som inte kan startas eller
stoppas med stromstallaren. Ett elverktyg som kan
startas och/eller stoppas med stromstallaren ar farligt
och skall omedelbart repareras.

c) Dra stockkontakten ur vdagguttaget innan
instéllningar utfors, tillbehor byts eller elverktyget
laggs undan. Denna skyddsatgard minskar risken for
oavsiktlig start av elverktyget.

d) Forvara elektriska verktyg utom rackhall for barn
och 1at inte personer som &r oerfarna anvanda
verktyget. Elektriska verktyg ar farliga i handerna pa
oerfarna anvandare.

e) Underhall elverktyget omsorgsfullt. Kontrollera att
rorliga komponenter fungerar felfritt och inte kérvar,
att komponenter inte brustid eller skadats och andra
orsaker som kan paverka elverktygets funktion. Lat
reparera skadade delar innan verktyget anvands.
Manga olyckor orsakas av daligt skotta verktyg.

f) Hall skdrverktygen skarpa och rena. Omsorgsfullt
skotta skarverktyg med skarpa eggar fastnar inte sa latt
och ar lattare att styra.

dg) Anvand elverktyget, tillsatser, insatsverktyg osv.
enligt anvisningarna i denna manual. Ta hdnsyn
till arbetsforhallandena och det arbete som skall
utforas. Att anvanda elverktyget pa ett satt som det inte
ar avsett for kan skapa farliga situationer.

4) Korrekt anvandning och

hantering av elverktyg

a) Overbelasta inte elverktyget. Anvind ratt verktyg for
arbetet. Ratt elverktyg utfor arbetet battre och sékrare
inom angivet effektomrade.

b) Anvand inte ett elverktyg som inte kan startas eller
stoppas med stromstallaren. Ett elverktyg som kan
startas och/eller stoppas med strémstallaren ar farligt
och skall omedelbart repareras.

c) Dra stockkontakten ur vagguttaget innan
instéllningar utfors, tillbehor byts eller elverktyget
laggs undan. Denna skyddsatgard minskar risken for
oavsiktlig start av elverktyget.

d) Forvara elektriska verktyg utom réackhall for barn
och lat inte personer som &r oerfarna anvanda
verktyget. Elektriska verktyg ar farliga i handerna pa
oerfarna anvandare.

e) Underhall elverktyget omsorgsfullt. Kontrollera
att rorliga komponenter fungerar felfritt och inte
kérvar, att komponenter inte brustid eller skadats
och andra orsaker som kan paverka elverktygets
funktion. Lat reparera skadade delar innan
verktyget anvands. Manga olyckor orsakas av daligt
skotta verktyg.

f) Hall skarverktygen skarpa och rena. Omsorgsfullt
skotta skarverktyg med skarpa eggar fastnar inte sa latt
och ar lattare att styra.

g) Anvénd elverktyget, tillsatser, insatsverktyg osv.
enligt anvisningarna i denna manual. Ta hdnsyn
till arbetsférhallandena och det arbete som skall
utforas. Att anvanda elverktyget pa ett satt som det inte
ar avsett for kan skapa farliga situationer.

5) Service
a) Lat endast kvalificerad servicepersonal reparera

elverktyget och endast med originalreservdelar. Pa
sa satt sakerstélls att verktygets sakerhet uppréatthalls.
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Sédkerhetsvarningar for
cirkelsagar

a) FARA: Hall hdnderna pa avstand fran
sagomradet och sagklingan. Hall andra
handen pa motorkapan. Om bada handerna

halls pa sagen kan de inte skadas av sagklingan.

OBS! For cirkelsagar med 140 mm eller mindre

bladdiameter kan ,Behall din andra hand pa

stédhandtaget eller motorhuset” utelamnas.

b) For inte in handen under arbetsstycket eller in i
roret. Klingskyddet kan inte skydda dig fran klingan
under arbetsstycket eller inne i roret.

c) Justera skardjupet till arbetsstyckets tjocklek.
Mindre @n en hel tand av bladets tdnder ska synas
under arbetsstycket.

d) Hall aldrig arbetsstycket med hénderna eller mot
benet. Fast arbetsstycket pa stabilt underlagt.
Det &r viktigt att arbetsstycket ar ordentligt fastspant
for att undvika kontakt med kroppen, kldamning av
sagklingan eller forlorad kontroll dver sagen.

e) Hall elverktyget endast i de isolerade handtagen
nédr sagning utfors pa platser dér verktyget kan
skada elledningar eller egen natsladd. Kontakt
med en spanningsférande ledning gor ocksa
maskinens metalldelar spanningsférande vilket
leder till elchock.

f) Anvand alltid ett klyvstod eller en styrlinjal
vid kapning. Detta forbattrar noggrannhetenoch
minskar risken for att bladet ska fastna.

g) Anvand alltid sagklingor av rétt storlek och
med passande infdstningshal (stjarnformat eller
runt). Sagklingor som inte passar till maskinens
fastelement roterar orunt vilket leder till férlorad
kontroll 6ver sagen.

h) Anvand aldrig skadade eller felaktiga
flansbrickor eller fastskruvar for sagklingans
infastning. Flansbrickorna och skruvarna ar
speciellt konstruerade fér denna sag och ger dar
optimal effekt och sékerhet.

i) Forinte in hdnderna i spanutkastet. Handerna
kan skadas av de roterande delarna.

j) Arbeta aldrig med sagen 6ver huvudhéjd. Du
kan i den stéllningen inte kontrollera elverktyget pa
ett sakert satt.

k) Anvand inte elverktyget stationart. Maskinen ar
inte konstruerad for drift i sdgbord.

) Anvand inte sagklingor av HSS-stal. Dessa
klingor kan latt brytas sénder.

m) Hall elverktyget med bada hdnderna, och se till
att du star stadigt. Verktyget styrs sékrare med
bada handerna.

n) Fast arbetsstycket. Ett arbetsstycke som ar
fastspant med tvingar eller i ett skruvstycke halls
sékrare pa plats an med handen.

o) Vanta alltid tills elverktyget stannat helt innan
du lagger ner det. Insatsverktyget kan haka fast
och medféra att du férlora kontroll éver verktyget.

p) Elverktyget far inte anvandas med skadad
natsladd. Ror inte en skadad natsladd, och dra
omedelbart stickkontakten ur vagguttaget om
skadan uppstar under arbetet. Skadade sladdar
okar risken for elchock.

svenska

Ytterligare sakerhetsanvisningar
for alla sagar

Orsaker till och férebyggande av bakslag:

- Bakslag ar en plétslig reaktion pa ett klamd,
fastsatt eller dalig sagklinga, vilket orsakar att
sagen okontrollerat lyfts upp ur arbetsstycket mot
anvandaren.

- Nar klingan klams fast eller drivs av sparet stannar
klingan och motorreaktionen driver da enheten
snabbt bakat mot anvandaren.

- Om klingan blir sned eller skev i klyvningen,
kan tanderna pa baksidan av klingan gréva in
i ovandelen av traytan vilket far klingan att aka ut ur
sparet och hoppa bakat mot operatéren.

Bakslag ar ett resultat av felaktig anvandning av sagen

och/eller felaktigt tillvadgagangssatt och kan undvikas

genom lampliga forsiktighetsatgarder som anges
nedan:

a) Hall ett fast grepp med bada hénderna pa sagen
och placera armarna sa att du kan sta emot
bakslagets kraft. Placera dig pa ena sidan av
klingan, men inte i linje med klingan. Bakslag
kan leda till att sagen hoppar bakat, men kraften
kan kontrolleras av operatéren, om lampliga
forsiktighetsatgarder vidtas.

OBS! For cirkelsagar med 140 mm eller mindre

klingdiameter, kan orden ,med bada handerna“

utelamnas.

b) Om sagklingan kldms fast eller arbetet avbryts
skall sagen stoppas och klingan hallas kvar i
arbetsstycket tills den stanna helt. Forsok aldrig
avlagsna sagen fran arbetsstycket eller dra sagen
bakat medan sagklingan ar i rérelse. Undersok
orsaken och vidtag lamplig atgard om klingan klams
fast.

c) Se till att sagklingan ar mitt i sagskaret och
att sagtédnderna inte sitter fast i materialet
om sagen startas om medan den befinner sig
i arbetsstycket. Om sagklingan fastnar kan den
vandra upp eller orsaka kast fran arbetsstycket nar
sagen startas om.

d) Stod stora skivor for att minimera risken for
kast eller att bladet fastnar. Stora skivor har en
benagenhet att bagna under sin egen vikt. Stod
maste darfor placeras under sagen pa bada sidorna
nara saglinjen och nara skivans kant.

e) Anvénd inte sl6a eller skadade klingor. Sl6a eller
felaktigt installda sagklingor astadkommer smala
sagspar vilket ger stark friktion och far klingan att
fastna.

f) Klingans djup och lasspakarna for
avfasningsjusteringen maste vara atdragna och
kontrollerade innan kapningen kan starta. Om
klingans installning andras under sagningen kan
det orsaka kast och att klingan fastnar.

g) Var speciellt forsiktig nar du gor ett instick” i
vaggar eller andra blinda ytor. Den utskjutande
sagklingan kan stota pa foremal vilket kan orsaka
kast.
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Sédkerhetsanvisningar for
sagar av instickstyp

a) Priifen Sie die Schutzvorrichtung vor jeder
Anwendung auf richtiges SchlieBen. Betreiben
Sie die S&ge nicht, wenn sich die Schutzvorrichtung
nicht frei bewegt, und umhiillen Sie die Klinge sofort.
Klammern oder binden Sie die Schutzvorrichtung
niemals fest, wenn die Klinge frei liegt. Wenn die
Sé&ge versehentlich fallen gelassen wird, kann die
Schutzvorrichtung verbogen werden. Uberprifen
Sie, dass sich die Schutzvorrichtung frei bewegt,
und beriihren Sie die Klinge oder ein anderes Teil
bei allen Schnittwinkeln und- tiefen nicht.
Uberpriifen Sie die Funktionsweise und

den Zustand der Riickstellfeder der
Schutzvorrichtung. Wenn die Schutzvorrichtung
und die Feder nicht richtig funktionieren, missen
sie vor der Anwendung repariert werden. Die
Schutzvorrichtung kann wegen beschadigter Teile,
klebrigen Ablagerungen oder Ansammlung von
Schutt schwerfallig funktionieren.

Gewadbhrleisten Sie, dass sich die Fiihrungsplatte
der Sdge wahrend des Einstichschnitts

nicht verschiebt, wenn die Einstellung der
Klingengehrung nicht 90° betragt. Eine seitliche
Klingenverschiebung bewirkt ein Klemmen und
wahrscheinlich Rickschlag.

Achten Sie immer darauf, dass die
Schutzvorrichtung das Sageblatt verdeckt,
bevor Sie die Sdge auf die Werkbank oder den
FuBboden ablegen. Ein ungeschitztes Blatt
bewirkt, dass sich die Sage rickwarts bewegt und
alles schneidet, was sich in ihrem Tauchbehalter
befindet. Denken Sie an die Zeit, die die Klinge
benotigt um anzuhalten, nachdem der Schalter
losgelassen wurde.

Ytterligare speciella
sakerhetsregler

Rorsagen far inte anvédndas om:

* Roren som skall sdgas innehaller vatten eller annan

vatska, explosiva gaser eller giftiga kemikalier.

Stromstallaren ar trasig.

Nétsladden &r skadad.

Sagklingar ar bojd.

Sagklingan ar oskarp eller i daligt skick.

Plastkomponenterna ar spruckna eller saknas.

Fastspanningsanordningen inte haller roret stadigt

eller deformerar det.

» Fasta och/eller rérliga klingskydden skadats eller
demonterats fran maskinen.

+ Lasmekanismen inte fungerar korrekt
(FRIGORINGS-knapp).

+ Rorsagen ar vat.

Féljande faktorer skall alltid beaktas vid arbete med

rorsagen:

+ Stétta roren for att minimera risken for att
sagklingan karvar.

+ Kontrollera att réret som skall sagas ar tomt.

» Kontrollera att sagklingan ar korrekt monterad pa
maskinen.

+ Kontrollera att sagklingans diameter och tjocklek ar
lamplig for maskinen och att klingan kan anvandas

b)

c)

d)

svenska

fér maskinens varvtalsomrade.
» Bromsa aldrig sagklingan genom att anbringa
sidokraft. Lat alltid klingan stanna obelastad.

Kontrollera klingskyddens inféstningar.

Mata inte sagen for snabbt vid rérsagning.

Lyft aldrig réret med sagen.

Overbelasta inte maskinens elektriska motor.
Folj alltid géllande sakerhetsbestammelser och
anvandaranvisningar.

1 Funktionsbeskrivning
Las noga samtliga sakerhetsvarningar
och anvisningar. Underlatenhet att
iakttaga varningar och anvisningar kan
leda till elchock, brand och/eller svar
personskaq?. .

Avsedd anvandning

PipeCut P400:

Exact PipeCut P400 ar avsedd for professionell
anvandning pa alla typer av byggarbetsplatser. Exact
PipeCut P400 ar utformad for att endast anvandas for
plastror med dimensionerna 100 mm (4”) - 400 mm

(16 ”). Den maximala vaggtjocklek som Exact Pipe Cut
P400 kan skara genom ar 25 mm (1”). Med en Cut
Bevel-klinga ar maximal vaggtjocklek 22 mm (0,9 )
Med Exact PipeCut P 400 kan du kapa ror tillverkade av
olika plastmaterial, sésom PP, PE, PVC, etc. PipeCut
P400 rorsag ar avsedd for kort, intermittent anvandning.
Under en period pa 10 minuter far maskinen belastas

i 2,5 minuter (S3 25 %). Rorsagen PipeCut P400 ar inte
avsedd att anvandas i industriell produktion.
Produktfunktioner

Vik upp maskinens grafiksida och lamna den uppvikt nar
du laser bruksanvisningen. Denna sida finns vikt under
denna handboks parm (sidan 3). Féljande numrering av
produktegenskaperna hanvisar till denna illustration.
Figur A

OPPNA-knapp

Strombrytare

Lasspak for strombrytare

Motorenhet

Spak for klingskydd

Klingskydd

Instéllningspunkter

Rak stéllskruv

Klingskydd

. Manoverhandtag

. Klingskydd-skruv

. Spindellasknapp

. Insexnyckel

. Typskylt

. Overbelastningsskydd

. Indikator for rak stallskruv

. Styrenhet

. Sakerhetssparr for styrenhet

. Vred for styrenhet
. Indikator for styrenhet
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Bruksanvisning

Bruksanvisning for
rorkapningssystemet Exact
P400

Innan du bérjar anvdnda Exact P400 gor
foljande:

Kontrollera att motorenheten ar i uppratt

lage sa att den gula markeringen pa
upplasningsknappen ar synlig.

Kontrollera att korrekt klinga sitter i maskinen.
Kontrollera att klingan sitter korrekt pa plats och
att den ar i gott skick.

Cut Bevel -klingan kan lossna pa grund av
vibrationer vid kapningen.

Kontrollera att styrhjulen roterar.

Kontrollera att stodhjulen roterar.

Kontrollera att det undre klingskyddet kan roéras
ordentligt upp och ner.

Se till att réret som skall kapas ar tomt.

Anslutning av Exact P400 till elndtet
Kontrollera att natspanningen motsvarar den
som anges pa typskylten (Fig. A/14).

Anslut rorsagen till eluttaget forst nar detta har
kontrollerats.

Stélla in stod for det ror som ska kapas
Anvand alltid Exact rorstéd vid sagning.
Stéden maximerar sakerheten och optimerar
kapresultatet. Kapningen ska alltid utféras pa
ett plant underlag. Placera roret pa stodet, sa
att kapstallet &r mellan hjulparen. Placera de
enkla stéden under vardera anden av roret. Se
till att alla hjul ar i kontakt med roret. Kila fast
stdden med en trabit om det behovs. (Fig. B)
Kortare avsnitt (under 25cm/10”) kan kapas med
tva stdd som ar placerade sa att kapstéllena ar
utanfor stéden. (Fig. C) Genom att saga i ratt
ordning kan du forhindra att sagbladet fastnar i
roret i slutet av sagningen.

Instédllning och markning av kapstallet.
Markera kapstéallet. Det finns tva
installningspunkter pa det rorliga bladskyddet pa
sagen. En ar for klingan som bara skar av roret
(fig. D/1) medan den andra ar for klingan som

bade kapar och gor en avfasning pa rorets ande.

(Fig. D/2)

Borja saga

Oppna sakerhetsskruven (fig. E1) och justera
hjulparet i sagens styrenhet sa att det passar
med roret genom att rotera vredet pa baksidan
av Exact P400 (fig. E2). Skalan pa sagen ar
ungefarlig. Du kan justera avfasningens langd
med justeringsvredet. Observera att ju mindre
diametern hos roret ar desto kansligare blir
justeringen av avfasningen.

svenska
Fig. B
Sagmarke
Fig. C
Sagmarke
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Bruksanvisning svenska

Det ar mycket viktigt att basen for
styranordningen inte vidror réret utan snarare att
hjulparen stodjer sagen (fig. E3). Las slutligen
justeringen med sakerhetsskruven (fig. E1) sa
att den justerade positionen inte andras under
sagningen.

Dra spaken pa det rorliga klingskyddet mot
dig. (Fig. F and A/5) Placera Exact P400
horisontellt ovanpa roret sa att en lamplig
installningsmarkering for klingan ar placerad

i kapstallet (fig. F). Hall réret pa plats och se till
att rérsagen ror sig fritt i den riktning som roret
matas. Se till att alla sdkerhetsanvisningar som
rér Exact P400 foljs. Rorsagen ar nu klar for
kapningen.

Genomsagning av rérviggen

Strava efter att halla rérsagen i vagratt 1age
langst upp pa roret under hela sagningen. Ta
ett fast grepp om mandverhandtaget med hoger
hand, starta motorn genom att slappa lasspaken
pa strombrytaren (fig. G/1) och tryck pa
strombrytaren hela vagen ner (fig. G/2). Vanta
tills klingan nar full hastighet innan du bérjar
saga. Genomborra rérvaggen genom att trycka
pa mandverhandtaget langsamt tills klingan

har skurit genom rorvaggen (i detta skede far
roret inte rotera) och motorenheten har last sig

i saglage. Nar OPPNA-knappen ar last, dvs det
gula market férsvinner (fig. H), ar Exact P400
last och du kan sakert borja saga runt roret.

Om du anvander en CutBevel-klinga maste
genomsagningen ske extra forsiktigt.

Saga runt roret

Borja saga genom att vrida roret med din
vanstra hand mot dig sjalv (fig. I) samtidigt som
du haller roérsagen stadigt i en uppratt position

i forhallande till roret (fig. J). Fortsatt att saga
genom att rotera roret lugnt och i en sa jamn
hastighet som mdjligt tills roret ar helt avsagat.

Om du anvander en CutBevel -klinga fortsatter
du att saga ca 5 cm efter att roret har kapats.
Detta kommer att sékerstalla en jamn avfasning
runt hela réret. Om du fasar av en extra gang
far du annu battre resultat. Stora avfasningar
maste goras i tva omgangar. Forsta omgangen
ska kapas sa att avfasningen inte ar fullstandig,
och i andra omgangen bor styrenheten
justeras till 6nskad avfasningslangd. Notera att
temperaturen paverkar hardheten hos plasten.

Sagen kan aven styras manuellt om riktsparet
inte stammer med kapningens startpunkt. Nar du
ser startpunkten for snittet, vrid da sagen med
en latt vinkel mot det forsta snittet tills roret skars
av (fig. L)
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Bruksanvisning

Nar roret ar kapat, tryck OPPNA-knappen framéat
tills den gula markeringen blir synlig och sparren
slapper (fig. L). Lyft nu upp motorenheten till
startlaget. Slapp strombrytaren. Kontrollera

att det rorliga nedre klingskyddet sanks ner till
sakerhetslaget (fig. M) nar sagen lyfts fran roret.

Valj sag- / matningshastighet beroende pa
materialet och vaggtjockleken. For hdg hastighet
kan skada klingan, dverbelasta rérsagen och

ge ett daligt sagresultat. Sarskilt vid anvandning
av CutBevel -klinga bér matningshastigheten
vara relativt langsam for att sakerstalla en
hoégkvalitativ avfasning.

Exact P400 kan ocksa anvandas for att géra

endast en avfasning vid anden av plastroret.

Placera forst sagen pa Overst pa roret, sa att
skaret till CutBevel-klingan ar i slutet av roret.
(Fig. N) Nu kan du arbeta pa roret enligt den

tidigare beskrivningen.

Om det férekommer problem vid
genomsagningen eller kapningen, onormala ljud
eller vibrationer som gor att du maste avbryta
kapningen innan roret ar avsagat, frigdr klingan
genom att trycka OPPNA-knappen framét tills
OPPNA-knappen slapps, och lyft sedan upp
motorenheten. Nar problemet ar I6st kan du
bdrja saga igen.

Starta aldrig motorn nar motorenheten ar i last
sagposition eller nar klingans téander ligger emot
roret som ska sagas.

Rengor alltid styranordningen och styrhjulen
efter anvandning. Detta hjalper till att undvika
att plastrester som fastnar i hjulen inte skevar
enheten och orsakar ett ojamnt snitt.

Overbelastningsskydd

Exact P400 &r utrustad med
overbelastningsskydd. Nar klingan ar slo

eller saghastigheten ar for hog, bryter
Overbelastningsskyddet strommen automatiskt.
Aterstall strdmmen genom att trycka pa
strombrytarens 6verbelastningsskydd (fig. A/15).

Shittets rakhet och justeringsfunktionen

Snittet paverkas av manga faktorer, exempelvis
rrets dimension, materialet, vaggtjockleken, rorets
ytkvalitet och rundhet, svetsade sémmar, klingans
skick, matningshastigheten och hur erfaren
anvandaren ar. Darfor kan resultatet variera, och
snittet kan dra at héger eller vanster (férskjutning
av snittets start-och slutpunkt) (fig. O).

Det finns en funktion i styrenheten pa rérsagen
(fig.A/8) som, vid behov, kan forbattra
sagresultatet och underlatta att startpunkten
nas.

Fig. M

svenska
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Skotsel- och underhallsinstruktion svenska

Lossa lasskruven (fig. P/1) med M5 insexnyckel Fig. N
som ar fast pa rorsagens handtag. Det finns ett
justeringsvred pa hoger sida om styrenheten
(fig. P/2). Vrid ratten med fingret antingen
medsols eller motsols. Riktningen beror pa
forskjutningens riktning. Justeringen vrider
hela motorn i relation till styrenheten . Det finns
aven en pil och en ratt pa styrenheten. (Fig.
P/2) Dessa hjalper till att beddma omfattningen
av justeringen. Justera motorenheten i 6nskad
riktning for att ratta till sagjusteringsfelet.
Omfattningen av justeringen beror pa
omfattningen av felet, rorets diameter samt
rorvaggens hallfasthet och material. Dra at
lasskruven (fig. P/1) efter justeringen.

Montering och byte av
sagklinga

VARNING: For att minska risken for

skador, sting av enheten och koppla

bort den fran stromkallan innan du
installerar och tar bort tillbehor, utfor
instédllningar eller reparationer. Om maskinen
startar oavsiktligt kan det ge upphov till skador.

Ta loss stickpluggen fran eluttaget. Forsakra dig
om att motordelen ar last i det ovre laget.

Ta bort klingskyddet (fig. Q/1) genom att 6ppna
skruven (fig. Q/2). Tryck pa spindellasknappen
(fig. A/12) och rotera samtidigt bladet fér hand
tills spindellasknappen kan tryckas in ytterligare
ca 4 mm. Nu &r klingans rotation sparrad.
Anvand klingnyckeln for att lossa klingans
fastsattningsbult. Ta bort lasbulten (fig. Q/3),
brickan (fig. Q/4), klingflansen (fig. Q/5), och
klingan (fig. Q/6).

Innan du monterar in en ny klinga, se till att bada
klingflansarna (klingflansen och motflansen) ar
rena.

Placera en ny eller en vassad klinga pa den
bakre flansen (fig. Q/7) sa att den markta sidan
av klingan ar vand utat och pilarna pa klingan
visar i samma riktning som markeringen av
rotationsriktningen pa insidan av klingskyddet.
Se till att den nya klingan gar anda i botten pa
den nedre flansen. Satt klingflansen, brickan och
lasbulten pa plats igen. Montera klingflansen,
brickan och fastbulten. Tryck spindellasets
knapp in och dra med klingnyckeln at fastbulten.
Sétt tillbaka klingskyddet och dra at skruvarna.
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Miljo, Garanti

Skotsel- och
underhallsinstruktion

Ta loss stickpluggen fran eluttaget innan du
bérjar underhalla eller rengdra sagen. Alla
service atgarder som galler rorsagens elektriska
delar maste utféras av en auktoriserad verkstad.

Klingan

F6lj med klingans skick. Byt ut en skev, sl
eller i 6vrigt defekt klinga. En sl6 klinga kan
Overbelasta sagens elmotor. Nar du marker
att klingan inte langre ar vass, fortsatt inte
sagningen eftersom klingan da kan skadas sa
illa att det inte langre ar 16nt att vassa den.

En klinga som &r i nagorlunda gott skick kan
vassas av ett specialforetag nagra ganger.

Styrenhet

Rengor styrenheten regelbundet med tryckluft
och sopa bort platresterna med en mjuk borste
efter varje sagning.

Klingskydd

Gor det till en regel att rengodra klingskyddet
regelbundet och agna sarskild uppmarksamhet
at att halla det rorliga klingskyddet fritt fran
skador.

Motorn
Hall motorns ventilationséppningar rena.

Plastdelar

Rengor plastdelarna med en mjuk trasa. Anvand
bara milda rengéringsmedel, inte I6sningsmedel
eller andra starka medel, for de kan skada
plastdelarna och de malade ytorna.

A Anslutningssladden

Folj med anslutningssladdens skick. Den defekta
anslutningssladden far enbart bytas ut eller
férnyas hos en auktoriserad reparator.

Ratt anvandning, regelbunden skétsel och
reng0ring gor att rorsagen halls i skick

svenska

00 Milj

Sarskild insamling. Denna produkt
far inte deponeras med normalt
} hushallsavfall.

Nar din Exact PipeCut P400
ar utsliten, slang den inte den tillsammans med
vanligt hushallsavfall. Denna produkt maste
ateranvandas separat. Separat ateranvandning
av anvanda produkter och emballage underlattar
ateranvandningen och atervinningen av material.

teranvandning av atervunna material bidrar

till att forhindra miljéforstoring. Enligt lokala
foreskrifter ar det mojligt att transportera
hushallsvaror till kommunala avfallstationer eller
till handlare vid kop av en ny produkt.

Garanti

Garantivillkor géller fran 2015/01/01

Om Exact PipeCut Saw blir oanvandbar pa
grund av material- eller tillverkningsfel inom
garantitiden enligt vart avgérande kommer vi att
reparera Exact PipeCut Saw eller leverera en
helt ny eller fabriksrenoverad Exact PipeCut Saw
utan kostnad.

Garantitid

Exact Tools garantitid &r 12 manader fran
inkdpsdatum.

Garantin galler endast om:
1.) En kopia av ett daterat inkdpskvitto

returneras till det auktoriserade
garantireparationscentret eller har
overforts till var hemsida i samband med
garantiregistrering.

2.) Exact PipeCut Saw inte har anvants felaktigt.

3.) Inga forsok har gjorts av icke auktoriserade
personer att reparera sagen.

4.) Exact PipeCut Saw har anvants
i enlighet med de drift-, sdkerhets-
och serviceinstruktioner som anges
i bruksanvisningen.

5.) Exact PipeCut Saw har levererats till ett
auktoriserat garantireparationscenter inom
garantiperioden.
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Obs! Exact PipeCut Saw ska

levereras levereras till ett auktoriserat
garantireparationscenter med forbetald frakt.
Om Exact PipeCut Saw repareras under
garantin kommer returen att géras med forbetald
frakt. Om Exact PipeCut Saw inte repareras
under garantin kommer returen att géras mot
postférskott.

Obs! Féljande produkter eller tjanster ar
undantagna fran garantiansprak:

- Sagblad

- Overbelastningsskyddssakring

- Kolborstar

- Gripenhet hjul

- Bladflans

- Fastflans

- Dragflansbricka

- Normalt slitage

- Fel pa grund av felaktig anvandning eller
olycksfall

- Vatten, eld och fysiska skador

- Strémkablar

- Instéllining av justeringshjul

Vi bedriver kontinuerlig produkt-utveckling,
sa uppgifterna i denna broschyr kan andras.
Vi meddelar inte separat om andringar.

Tips for kapning med
Exact PipeCut rérsagar
Alla dessa tips galler inte for alla modeller.

Diamantklingor ar endast lampade for kapning
av gjutjarnsror. Kapning av gjutjarnsror bor inte
utforas med TCT- eller cermetklingor.

Rensa klingskyddens insidor efter kapning av
plastror.

Smala ror kapas enklast genom att vrida roret
for hand pa ett arbetsbord eller pa golvet.

Var god observera: vrid réret mot dig, och
vrid inte for fort. Kontrollera bladets kondition
regelbundet.

Kapningsproceduren bestar av tva moment:
forst genomsagning av roérvaggen, och darefter
kapning genom att saga runt rorets omkrets.

Overbelasta aldrig sagen kontinuerligt. Sagen
overhettas, och metallkomponenterna kan bli
mycket heta. Vidare kan motorn och sagklingan
skadas. Som riktlinje galler 2,5 minuters sagning
foljt av 7,5 minuters vila.

Mata med konstant hastighet. Pa sa satt
forlangs klingans livslangd.

svenska

Riktvarde for kapning av ett stalrér med
diametern 170 mm (6”) och vaggtjockleken

5 mm (1/5”) ar 15-20 sekunder, och for ett
gjutjarnsrér med 110 mm (4”) och vaggtjockleken
4 mm (1/6%) ar riktvardet 20 till 25 sekunder.

Hall alltid motorenheten i uppratt lage. Den gula
markeringen pa frigéringsknappen ar da synlig.
Anbringa aldrig rérsagen pa roret i last/saglage.

Faktorer som paverkar sagklingans
livslangd:

* materialet i réret

» ratt klinga for det sagade materialet
» ratt klinghastighet (modell 170E)
» rorvaggens tjocklek

» matningshastighet

e rorets ytjidmnhet

» anvandarens yrkesskicklighet

» rorets renhet

* korrosion pa réret

» svetssdmmar pa roret

» klingans hastighet

Faktorer som paverkar kapningens rakhet:

» sagklingans kondition

» rdrvaggens tjocklek

» matningshastighet

* jamn matningshastighet

» anvandarens yrkesskicklighet

+ rorets renhet

» rorets rundhet

» gripenheten for 16st eller hart spand
» klingan alltfér hart monterat

Se mer information pa var webbplats
www.exacttools.com
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